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PARIS. (TASS). Dér Generalsekretir des ZK der KPdSU

der Republik Frankreich V. Giscard d'Estalng, dem Pre-

L. L

such in Paris eingetroffen.
mit L L

ist auf des
publik Frankreich V. Giscard d'Estaing zu einem Arbeltsbe-

J. Chirac, dem AuBenminister J.
vom Verts J. Soufflet, vom
Minister fir Tndustrie und wissenschaftliche Forschungen

der Re- Fr

Genosse L. |. Breshnew in Frankreich eingetroffen

von den diplomatischen Mitarbeitern

der UdSSR-Bot-
schaft in Frankreich empfangen.
Man fiberreichte L. L elnen  StrauB roter

Breshnew
Rosen. ¢
Nach dem Zeremonlell hatten der

Generalsekretir des

haben sich ein-

N.S.F h

gefunden: das Mitglied des Politbliros des ZK der KPdSU,
Auflenminister der UdSSR A. A. Gromyko, der AuBenhan-
der A 1

des ZK

M. d'Ornano, vom Botschafter Frankreichs in

J. Vimond enpfengen. .
Auf dem Flugfeld vor dem Gebiude des Salons
das mit

der UdSSR

L. M. Samjatin.

wurde an der g

der KPdSU P."A. Abrassimow, die Referenten des General-
sekretiirs des ZK der KPdSU A. M. Alexandrow und A. L
Blatow, der Sgellvertretende Abteilungsleiter des ZK der
KPdSU W. W. Sagladin, der Generaldirektor

Der Generalsekretir des ZK der KPASU L. 1. Breshnew

der TASS

reichs geschmickt war, war eine Ehrenkompanie angetreten.
Felerlich erténten die Staatshymnen der Sowjetunion und
der Republik Frankreich.

Im Salon fir Ehnngnste

stellte

y im F

Orly vom F

die F
Genosse L. L. Breshnew wurde im Flughafen vom
schafter der UdSSR in Frankreich S. W, Tscherwonenko,

vor.

und

man Genossen L. L

der UdSSR

ZK der KPdSU L. I. Breshnew und der Priisident

der Re-

publik Frankreich V. Giscard d'Estaing im Salon fiir Ehren-

fir Eh-
Frank-

hoffen, da8 die Verh

giiste hr erstes Treffen,
Genosse L. L Breshnew erklirte Im Gespriich
Journalisten: Wir sind ln guter Stimmung gekommen und

mit den

mit dem P

Frankreichs V. Giscard d’Estaing positiv sein werden.

Vom Flughafen begab sich der

Generalsekretir des ZK

Zum Tag

Finnlands

AnlaBlich des Feier-

der Unabhanglgkelt

und die

tags, des Tags der Unabhingig-
keit der Republik Finnland, thaben
Generalsekretir des ZK  der

KPdSU L. 1. Breshnew, Vorsitzen-
der des Priisidiums des Obersten
Sowjets der UdSSR N. V. Podgor-
ny und Vorsitzender des Minister-
rats der UISSR A. N. Kossygin
an den Prisidenten der Republik
Finnland Urho Kekkonen GruBte-
legramme gerichtet.

Im Telegramm L. L

ersprieBliche Zusammenarbeit
zwischen beiden Lindern auch
kiinftig ‘in positiver Richtung im
Interesse der Volker Finnlands und
der UdSSR sowie der ganzen Welt
entwickeln werden.

Wir stellen mit Genugtuung
fest, heiBt es im Telegramm A. N.
Kossygins, da8 die Volker unse-
rer Linder in guter Nachbarschaft
#hd Freundschaft leben und die

heiBt es: man kann an diesem
fir das finnische Volk denkwiirdi-
gen Tag mit Genugtuung konsta-
tieren, das die allseitige Entwick-

allseitige beit _erfolg-
reich entwickeln und stindig ver-
vollkommnen, die auf den unver-
briichlichen  Prinzipien - ~des so-
wjetisch-ﬁnnlschen Vertrags ﬁber

lung der sow h Be-
ft und

Fr

der KPdSU L. L.
Bot-

unter Begl des AuBenmi:

nisters Frankreichs J. Sauvagnargues zu seinem Wohnsitz
im Schlo8 Rambouillet bel Paris.

d'Estaing, haben am 5. Dezember
im Schlof Rambouillet bel Paris

zwbchen der UdSSR und l-‘nnl
rek:h nnd des Protokolls fiber die

der k Verw! einem mﬂen Kreh internationa-
des ZK der K.PdSU. L L, Bmh der; d Jer P bekriftigt.
new..und dem — der Die Verhandlungen sind kon-
publik Frankreigh, Valery G‘-‘“’" struktiv und finden in einer At-

mosphire des gegenseitigen Ver-
stehens und der Herzlichkeit statt.

e e o Am  Nachmittag wurden die

L. L Breshnew und V. Giscard belgemessen wird. 5 Gcspriche zwischen dem Gene-

d'Estaing erorterten  eine Reihe des hs wurde des ZK der KPdSU

von Kernfragen der  sowjetisch- von beuluz Qenen der Kurs auf 1. L dBreshnew und dem Prasiden-
h Dabei ten der F

wurde die groSe Bedeutuhg un-
terstrichen, die in beiden Lindern

er
arbeit sowohl im Bereich der bila-
steralen Beziehungen als auch bel

Valery Giscard d'Estaing fortge-
setzt, an denen AuBenminister der

Gesprache L. L Breshnew—V Giscard d’Estaing

UdSSR A. A. Gromyko und AuBen-
minister Frankreichs J. Sauvag-

nargues teilnahmen.
ko
Die Verhandlungen zwischen
dem Generalsekretir des ZK der
TiSU, L. L. Breshnew, und dem

Priisidenten der Franzosischen Re-
publik, Valery Giscard d'Estaing,
sind am 6.

Pressekonferenz
in’ Rambouillet

RAMBOUILLET. (TASS). Eine
Zwischenauswertung der Vérhand-
lungen zwischen dem Generalsekre-
tir des ZK der KPdSU, L. L
Breshnew, und dem Staatsprisi-
denten Frankreichs, Valery Giscard
d'Estaing, haben die Sprecher bei-
der Seiten am 5. Dezember auf ei-

nommen worden.
(TASS)

RAMBOUILLET. (TASS). Der
Pri.lldm! der Bepllhllk Frankreich
V. Giscard ql ab am 5.
Deumber ein Essen zu Ehren des

Auf dem Essen waren anwesend:
sowjetischerseits — das Mitglied
des Politbiiros des ZK der KPdSU,
AuBenminister der UdSSR A. A.

FER del

K ralsekretars.. ..des.ZK . der — KPdS
KPdSU L. L Breshnew.

P. A. Abrassimow, der Bomchaf!er

der UdSSR in Fr

Tscherwonenko, die Referenlen
des Generalsekretirs = des ZK des
U-A. M. Alexandrow  und
A. L Blatow, der Stellvertretende
Abteilungsleiter  des = ZK der

In freundschaftlicher Atmosphire

der

der USSR J. W. Dubinin, der Fragen des AufSenhandels N. Se-
treter der UdSSR in hard, der  Generalsekretir

Frnnkre(ch L. S. Jeshow; franzdsi- Kanzlei des Priisidenten C. Pierre-

er P der Leiter des Pres-

J. Chirac; der v de der Na- es Pri C.

lung Fi hs E.  Gouillou-Bauchand, der General-

Faure, der AuBenminister J. Sau-

KPdSU W. W. der Ge-
neraldirektor der TASS L. M.
Samjatin, der  Stellvertretende
A i der UdSSR A. G.

ynister N. S. Patolitschew, der Ab-

teilungsleiter des ZK der KPdSU

Herr Generalsekretir!
Ich habe zum

Kowaljow, das Mitglied des  Kol-
legiums des AuBenministeriums

Rede V. Giscard d’Estaings

und die Slcherhdt zu  festigen,
auf unserem Konti-

re und das groBe Vernﬂnn, Sie
zu empfangen, Sie kommen aber
in unser Land nicht zum ersten-
mal. Ihr Besuch zeugt von der
Kontinuitit ond *+ Festigkeit der
sich zwischien Frankreich und der
UdSSR  herausgebildeten  Bezie-
hungen: von ihrer  Kontinuitit,
well sie in die Tradition

ich
die Tradition
Be-

fortsetzen werde,
hiufiger und regelmiBiger
den hdch

nent.

Dieses Ziel erscheint uns reell
in dem MaSe, im dem es die  ge-
genwirtige Evolution beriicksich-

tigt, die mit jedem Tag immer
mehr die gegenseitige Abhiingig-
keit aller Linder an = den Tag

bringt und sie zugleich  zur Be-
hauptung ihrer Eigenart fihrt.

Es ist bezelchnend, daB wir
Franzosen und die sowjetischen
ein Beisplel fiir Bande

Fihrern Frankreichs und der
Sowjetunion; von ihrer Festigkeit,
wau dnr Wechsel Threr . franzosi-

der Freundschaft, des Einverneh-
mens und der aktiven Z

verwalter des Kommissariats flir

der Wirtschafts- und
Fi J.-P. , der
Verteldigungsminister J. Soufflet,
der Minister fiir Industrie und wis-
senschaftliche Forschungen M.
d'Ornano, der  Staatsekretir zu

Atomenergie A. Gireau, Vertreter
der ftskreise  Frank-
reichs.

Auf dem Essen traten V. Giscard

ner F enz in
let vorgenommen, an der
300 Journalisten teilnahmen.

Der sowjetische Sprecher L. M.
Samjatin erklirte im Auftrag des
Generalsekretirs des ZK der
KPdSU, das am 5. Dezembér begon-
nene Treffen L. I Breshnews mit
dem franzésischen Prasidenten Va-
lery Giscard d'Estaing zeige, da8
die sich seit Jahren erweiternde Zu-
sammenarbelt zur Grundrichtung
der sowjetisch-franzdsischen Bezie-
hungen und die regelmiBigen po-

rund

F'
Zusammenarbeit, die auf dem fe-
sten Fundament des Vertrages
iiber Freundschaft, Zusammenar-
beit und gegenseitigen , Belstand
von 1948 beruhen, ein fiberzeugen-
des Beispiel der praktischen Ver-
wirklichung der Leninschen Prin-
zipien der friedlichen Koexistenz
und Zusammenarbeit von Staaten
mit unterschiedlicher Gesellschafts-
ordnung ist.

Ich méochte der  festen  Ober-
zeugung Ausdruck geben, daB die
Volker unserer Lander auch kiinf-
tig die Freundschaft und das Ver-

g

und istand von
1948 erahen. Im Teleznmm wird
der Zuversicht Ausdruck verlie-
hen, daB die Freundschaft und die
gegenseitig vorteilhaften Beziehun-
gen zwischen der UdSSR  und
Finnland auch weiterhin im Inter-
esse der Volker beider Linder und
zum Gedeihen des Weltfriedens
wachsen und sich festigen werden.

AnliBlich des nationalen Feier-
tags, des Tages der Unabhingig-
keit der Republik Finnland, rich-
tete der Vorsitzende des
rats der UdSSR A. N. Kwygin

trauen festigen, die ig
vorteilhafte Zusammenarbeit er-
weitern und vertiefen werden und

auf diese Weise aktiv zur Ge-
wihrleistung des  Friedens und
der Sicherheit in Europa und in

der Welt beitragen werden.

In der Sowjetunion, heift es im
Telegramm N. V. Podgornys, ruft
die erfolgreiche Entwicklung der
sowjetisch-finnischen Beziehungen
in allen Lebenssphiiren, die auf dem

Vertrag iiber Freundschaft, Zu-
eit ung
Beistand beruhen, tiefe Genug-
tuung hervor.
Die jiingsten Zusammenkiinfte
und Gespriche mit Ihnen, Herr

Prisident, bekriftigten erneut die
daB sich die freund-

litischen K
belden Lindern, darunter auch
solche auf hdchster Ebene, 'llljel-

an den Pr

Kalevi Sorsa ein Gruﬂtelemmm.
Darin wird mit Befriedigung kon-
statiert, daB sich die Bezlehungen
zwischen beiden Staaten, ' deren
feste Grundlage der Vertrag iiber
Freundschaft, Zusammenarbeit
und gegenseitigen “*Beistand von
1948 bildet, weiterhin im Geiste
der gegenseitigen Achtung,  des
Vertrauens und der guten  Nach-
barschaft erweitern und vertiefen.
Im Telegramm wird die GewiBheit
ausgedriickt, da8 die Zusammen-
arbeit zwischen der UdSSR und
Finnland eine weitere Entwicklung
zum Wohl _ des sowjetischen und
finnischen Volkes, im Interesse
der Erhaltung des Friedens und
der Gewihrleistung der intermatio-
nalen Sicherheit erfahren wird.

nem
Aspekt dieser Beziehungen gewor-
den selen. Diese Konsultationen
giben der Verstindigung und der
Suche nach weiteren konstruktiven
Losungen sowohl fiir Fragen der

d'Estaing und L. L auf,

Verbindungen kénnten wir, glaube

Herr Generalsekretir, ich schlie-

als auch
fiir internationale Schliisselproble-
me einen neuen Impuls.

SOJUS 16
DEN FLUG

Die und F
konnen durch Koordinierung ihrer
Anstrengungen vieles fiir die Ver-

ich, zum Woh) unserer Volker in Be gegenwartig jeden meinen | tiefung des Entsprinnungsprozes-

dieser Hinsicht noch weiter gehen. ~Abend mit der Lektire eines der | go5 tun, Wenn die Standpunkte

Ich bringe meine Genugtuung groBartigsten russischen Biicher. beider Lind &holich sind od

dber die schnelle und bedeutsame ~ Die Epoche, die Umstinde, die oko- " £ e R
unseres und sozialen Verhilt- sel eine

auf dem Gebiet der Wissenschaft nisse haben sich geind Das rus- auf die 1

und Technik zum Ausdruck. sische Volk, der wahre Held von | Lage evident. .

In politischer Hinsicht wurde in
den letzten Jahren ein abgeschlos-
1t

»Krieg und Frieden'!, bleibt jedoch

Heute kime es darauf an, das

sener von

tion geschaffen. Heute kommt es
darauf an, aus diesem Mechanismus
den groBten Nutzen zu ziehen, ihn
zu aktivieren und voll wirksam zu
machen. Wir dirfen uns  nicht

arbeit geschaffen haben, die zwi-

darauf die Uberein-

stimmung einiger unserer Zlele

dasselbe. Seine Einfachheit, seine
T seine War.
me haben ihm die  Freundschaft
und Achtung des -« franzosischen

Volkes erworben.

A lc‘;.h wilnsche, da8 . die franzs-

beit
sich noch mehr entwickle und zur

daB dle franzdsisch-sowjetische Zu.
ein

_ nis unserer Kulturen,

hen auf tiefer beiderseitiger Kennt-
die sich

Element unserer AuBSenpolitik und
von unseren fortgesetzten Be-
um die
Entspannung nicht zu trennen lst.
Unsere !nhpmnmpouuh h-t
nie das Ziel verfolgt,
sische AuBenpolitik der m(ln(

telan be-
einfluBt und bereichert haben.
Sie wurden lchllenllch in unserem

Sehr geehrter Herr Prisident!
Sehr geehrte Herren!
Genossen!

ge-
stihlt.

Auf dieser historischen und po-
litischen Grundlage werden sich
unsere Bezlehungen um so besser
mtwlchln. Je mehr sich der

Ble entspricht der stindigen Orien-

Art zwi-
schen unseren beiden Lindern er-
welitern und mithin ) einem bes-
um:

Sie mir, vor allem Th-
nen fiir den h: h Empf;

prachspartner  infolge schen Lindern mit unterschied- festzustellen. Die auf unseren Festigung® des Friedens beltrage
d. Ablabons eallip lichen ~ politischen und gesell- Lindern in der internationalen und bringe ~elnen Trinkspruch auf
1 dieser haft lastende V Thre Herr General-
B.ﬂ.hu‘n hu.,.(.u. negativ kénnen. tung veranlaBt uns, auf welten- sekretiir, auf das Gliick des So-
InfluBt oder gehemmt hat. Diese Freundschaft und dieses Egehende hinzu-  w. sut® die |
Dh Praxis solchor _Koatakte Einvernehmen sind in der Ver. ¥irken, um zur Losung  grofier zwischen  Frankreich und der
A J SRHCS aus dnm W UdSSR aus.
selts nicht nur dem ht.; Bfahk
nach Kontinuitit, sondern auch itit und Frleden‘ z :wlug:.’n b:en
Ot sichern. e beru.
B Rede L. I. Breshnews

ker unserer beiden Linder entspre-

Wir haben Grund, die Entwick-

und filr die guten Worte zu dan-
ken, die Sie fiir unser Land und
unser Volk gefunden haben.

Wir danken Ihnen, Herr Prisi-
dent, fiir die Einladung, hierher
zu kommen, auf den Boden des mit

lung der sowjetisch-franzdsischen
positiv el h
Die

er So
und Frankreich in Europa, im Na«
hen Osten und in anderen Gebie-
ten, wo es noch ungeldste Proble-
me gibt, umfassenfler zu nutzen.

TASS- Mitteilung

SETZT
FORT

k d N. N. Ruka-

dle ente Hnll!a du Fluzprogrnmms

Die so hen K
hnikow haben am 5. b
an Bord des W Sojus 16

Im Verlaufe des dritten Flugtages fiihrten sie verschiedene techni-
sche und medizin-biologische Experimente durch. Bei der 32.
und der 48. Runde wurden automatische Systeme und einzelne Elemente

. der 38.

gen des fiir 19
Flugs geschaffen wurde.

laufbahn sichern sollen. Wih

des neuen Kopplungsaggregats geprift, das entsprechend den Forderun-
75

Bel diesen Erprobupgen wurde die F i
men und Vorrichtungen getestet, die das Anlegen und dlc hemeusche
Verbindung der Schiffe wihrend dn Kopplnnnumnnevexs auf der Erdum-

tenndie

Kosmonauten die Arbeit der

Dafiir gibe es alle Vi
gen. Belda Liinder selen Ploniere
der

gen zwlschnn Stantcn unteuch!ed-
licher Gesellschaftsordnung gewe-
sen. Die sowjetisch-franzdsische
Zusammenarbeit sel auch heute
ein gutes Beispiel fir die friedli-

das Koppl und: des

Die Kosmonauten teilten mit, daB sle sich an die Bedingungen des

vollig gewdhnt haben und wohlauf sind.

Die Wem in dcn Riumen von Sojus 16 sind: Druck 520 Millimeter
uck 170 Mil

der

der

siule, Temperatur 20 Grad Celsius.

che Koexistenz und Zusammenlh
beit h die
unterschiedlichen sozialen Syste-
men angehdren.

L. L Breshnew messe den nun
begonnenen Gesprichen mit dem
franzdsischen Prisidenten grofe
Bedeutung bei und sel davon iber-
zeugt, daB diese erneut die Lebens-
kraft und Stabilitit der sowjetisch-
franzdsischen Zusammenarbeit be-
stitigen. Sie haben ln konxlruktl-
vem Geist und in

MOSKAU, (TASS). A. N. Kos-
sygin, Mitglied des Politbiros des
ZK der KPdSU und Vorsitzender
des Ministerrats der UdSSR, emp-
fing am 4. Dezember im Kreml
Nguyen duy Trinh, Mitglied des

des ZK der Partel der

Atm
sagte L. M. Sl-

ermdglichen es uns, ein zuverlis-
siges Fundament fiir die beidersei-
jg niitzliche Zusammenarbeit zu
egen. Dies trifft sowohl auf die po-
litische Sphire als auch
Wirtschaft sowle auf unsere wis-

zwi-
schen Ost und West lnllutnmm.
und ans heute bewegt, das Apf-
kommen neuer Differenzen zu ver-

d des sowjetl-
lchcn Volkes beunxen wird.

In diesem Sinne haven wir fiir

brtnlln, dle die ]ewomn Nation

53&0{1«: hat. Es gilt dll:ch. Be-
en zu schaffen, es er-
m‘::mm den Frieden

hiiten und gemeinsam yom Stadi- Uunsere Bem(hungen ein weites
um der Enuymun; zum Stadium  Wirkungsfeld.
dcr Eintracht fibergehen zu wol- Auf dem  Skonomischen Gebiet
len. liegen die Ziele, die erst vor el-
Es handelt sich Ansicht m™gen Jahren noch als zu hoch gal-
nach nlghl elnfa darum, die ten, nun schon mrﬂck Der fran-
Gefahr d Bl ustausch
ken, wie - friher war. Es gilt, ®plelt ]edoch noch alnn bescheide-
in den Internationalen Bezlehungen 1 Rolle im Skonomischen Leben
und vor allem in den Beziehungen unserer beiden der, und hier
auf dem Kontinent £Ibt es Raum fiir den weiteren
einen neuen Gelst zu entwickeln, Fomduﬂt. Ich werde  meinen
der auf der der na- 80 Beltrag  zur Ent-
tionalen oder Eigen- der Jetl
stindigkeit und auf der Achtung Schen wlruch 'tlichen  Zusam-
der Vielfalt der Standpunkte griin- Meparbelt leisten, die ich — wie
det, dl- dlc lummm Interessen Sle wissen — selnerzelt mit Initi- -
und jene Wahl Ausdruck  lert habe.

Viel blelbt . auch auf dem Ge-
blet der Entwicklung kultureller
Verbindungen zu leisten. In Anbe-
tracht der alten Tradition dieser

yns bef) um
die sowjetisch-franzdsischen Kon-
takte auf hochster Ebene fortzu-
setzen.'Selt 1966 sind solche Kon-
takte stindiges und, man kann sa-
gen, bestimmendes Element in den
Beziehungen zwischen der UdSSR
und Frankreich. Nun fihren wir
zum viertenmal in den letzten
zwel Jahren ein Arbeltstreffen
durch.

Wir beide sehen uns zum ersten-
mal, nn‘chdam Sle Priisident der

und kul.
turellen Verbindungen zu. Es gibt
natiirlich auwch Fragen, die ihrer
Lésung harren, es gibt puch ge-
wisse Schwierigkeiten, die noch
iberwunden werden mfissen.

Wir sind mit dem frich

auf die “|

sphiire
mjatin,

Der Pressesprecher des Elysee-
Palastes  Xavier Gouyou-Beau-
champs unterstrich, daB der Pri-
sident Frankreichs der franzdsisch-
sowjetlschen Zusgmmenarbeit und
den Verhandlungen mit dem Gene-
ralsekretir des ZK der KPASU,

L. I. Breshnew, grofle Bedeutung
belmlﬂt. Er wilrdigte den herzli-
Jchen und konstruktiven Charakter
der Atmocphln. in der dle l ]o-

Wunsch hl-rher gekommen, durch

sluuﬂndon, und tellte mlt. d-l lln

der

uow]etlsch-!nn:sahchen Zusam-

monlrbelg elnen neuen Impuls zu

verlelhen, ' Dasselbo  wird — so

glauben wir — auch on! der fran-
hen Selte

sind. Doch in der
kennt man Sle schon seit lunnm.

Sowjetunion

An dieser Stelle Ist es und ange-
nehm, daran zu denken, daf die
der Sowjet-

man welB, daf Sie
bedeutenden Bgitrag zur En:wlck
lung der sowjetlsch-franzdsisohen
Bezighungen, - vor allem auf wirt
schatlichem Goh ot, nlomn ha-
ben. Wir hoff Treffen
nfitzlich ‘und lruchtbn in wird,
Dies wilrde den Interessen der Vol-

union und Frankreich in vieler
Hinsicht flir andere Liinder ein gu-
tes Belsplel waren. Es wiire keine
Ubertrelbung, zu sagen! da die

5. r europii-
schen Sl:)ur\oh bohlndah und die

es
Werktitigen Vietnams, Stellver-

A N. Kossygin empfing Nguyen duy Trinh

tretender Ministerprisident ' und
AuBenminister der DRV, zu einem
Gesprich. Nguyen duy Trinh leitet
eine Wirtschaftsdelegation der
Regierung der Demokratischen
Republik Vietnam, die zu  einem
Besuch In der Sowjetunion wellt.

Beratung
im ZK der KP

Kasaclistans

Am 3. — 4. b fand im

ZK der KP Kasachstans eine Re-

publikberatung der Lelter der Ab-
fir

Iur
der Parteischrift-
Arbeit mit, den

Organisierung
Nhr\mg und zur

gen, einschlieBlich der Fragen der
Vertiefung der bilateralen wln-

KR Knnchlunl, Genossen S. N.
erdffnet.

ortert wurden, Der Sprecher lnfob

Den Vortrag ﬁber die Aufgaben

Fragen in den Par
der Geblets:, Stadt und Rayon lm Lichte der  Besc! ‘1[\);50 des
statt. Die Baratung XXIV.  Parteitags dor KPdSU
wnrdn vom Sekretir des ZK der statt.

An der Beratung botelligten
sich verantwortliche Mitarbaiter
des Apparnu des ZK der KP Ka-
leitende , Mitarbeiter

mierte ferner, da es

ist, auf hdchster Ebene ein Abkom-,

men zwischen der UdSSR und
iber die

cho Zusammenarbelt fiir den Zeit-

raum 1976—1979 zu = unterzelch-

nen.

der

Fragen der Rapuhlikpnnelknmnees
zur Bessergestaltung der Arbeit
mit den Dokumenten und zur Ver-

einer Reihe von Republlkmhﬂncrl
en und -dmtern.
In der Berntung hlef}l dos Mit-

er ng
hielt der Abteilungsleiter fiir all-
nm.lm Fragen im ZK  der KP

und F h durch
4 (Schlus 8. 2)

teten bel-
de Sprﬂ:her Fragen der Journali-
sten.

h Genosse Ch. Sch. Abd-
uuhltow.
In der Beratung fand eln weit-

glied des F es ZK der
KPdSU, Erster Sekretir des ZK
der KP Kasachstans, Genosse DA,
Kunajew, der von den Anwesenden
aufs wirmste begriSt wurde, eine

Rede.
(RasTAG) |
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gemeinsame Bemihungen In ho-
hem MaBe zur Gesundung des po-
litischen Klimas in Europa — und
nicht nur in Europa — belgetra.
gen haben.

Die Standpunkte unserer Linder
zu einer Rethe von Schllsselpro-
blemen der gegenwiirtigen interna-
tionalen Lage sind ihnlich oder
{bercinstimmend. Dies bedeutet
aber, dafB es Raum fiir dle kinfti.
ge konstruktive Zusammenarbeit
im Interesse der weiteren Interna-
tionalen Entspannung

Bekanntlich  stimmen  unsere
Standpunkté bel elnigen Proble-
men nicht voll Gberein. Das ist
kein Geheimnis. Das ist aber auch
unseres Erachtens ein Grund mehr,
zusammenzukommen, Konsultatio-
nen durchzufihren und auf An-
niherung der Standpunkte hinzu-

A

wirken. Ein wichtiges Ziel unseres
Treffens sehen wir darin, den Be-
reich des Zusammenwirkens unse-
rer Linder in internationalen An-
gelegenhelten noch mehr zu erwei-
torn.

Das internationale Goschehen
unserer Tage 1st kompliziert und
widerspruchsvoll. Die Tendenz zur
Featigung des Friedens und der Si-
cherheit der Vélker setzt sich
durch, die Entspannung schreltet
fort. Zugleleh bleiben Krlegsherde
bestehen, st die Lage im Nahen
Osten welterhin explosiv und wer-
den Waflen gehortet und ve:vulLl-

Es ist nicht unsere Allnbo.
hier die Ursachen dieser
nungen zu analysleren und ln»
to fir die Regelung unnlen-
Probleme anzubicten, Jedes dieser
Probleme orfordert besondere Be-
achtung und gemelnsame Anstren-
gungen vieler St

Eins steht aber fest: unbedingto
Voraussetzung filr einen Erfolg
bel dor Losung all dieser Probleme
sind dle Gew!

uluuud z

Im kommenden Jahr ' wird sich
zum 80, Mal der Tag jihren, an
dem auf europiischem Boden die
Kanonen verstummt sind und das
Blut aufgehort hat zu fliefen. Wir
in der Sowjetunion werden ebonso
wie Sle In Frankreich den vergan-

fir 8

rechten Friedens, die

und Vcrtl.f\m[ du

wilhrlelstung elnes ge-  genen Krh[. den schwersten und
er

h nu Und u

J ist w Erach dle gemelin-

anbelangt, 8o Hnm wir fest und

Die
technische Revolution erdffnet nie-
dngewesme \lézllchkenen ﬂlr das

er gan:
Glelchreitig stehen: viele " Linder

sagen, dofl sle im Kempf
fir die Errelchung dieser. Ziele
ein zuverlissiger Partner war und
immer sein wi

Die Treue zu den’ldem der Enb

same Pfllcht aller, die daran inter
esslert sind, daB sich die Tragd-
dien der Verg: t niemals
mehr wiederholen, alles daranzuset-
zen, um die Grundlagen des euro-

In freundschaitlicher A:mosphare

. .ulnum rn i
h A .x':f'r-.

-unum.u mnn° wird — an-
ulu 'loMi‘n Sdum‘l‘n ﬁmr

mg‘

kein wichtigeres und
edleru Ziel, als etnon klaren,
friedlichen Himmel {ibor unserem
ganzen Planeten zu garantieren.

Mehhmenndllhflll'
zen Welt.

Die vergangenen Jahre hnlur
ten die Fruchtbarkeit der Politik
der allseltigen Entwicklung der so-
wetisch-franzdsischen lra und-
schaftsbeziehungen

welche Mdglich
darin Jetzt
kommt es ohu‘u'x'lﬂ an, diese Mdg-
lichkeiten nach Kriften voll aus-
zuschdpfen, F‘ kommt darauf an,
unsere

mit Immer neuen ionkreun Taten
zu erfiillen. Ich mdchte Thnen ver-
sichern, Herr Prisident, da8 es von

seiten der Sowjetunion nicht an
gutem Willen fehlen wird,

Die Freundschaft zwischen der
und kreich

Daffir sind  keine
und kelne Mihen zu grof, Gerade
von diesem Standpunkt aus schiit-
lnn wir dl- Ergobnisse der soeben
n Verhandlungen “?

dm USA'Prhldenlm Gerald F
in Wladiwostok poq tiv ein.

Vom selben 8 aus
hen wir auch an die hl'lcllun(
der Beziehungen zwischen der’
wjetunion und Frankreich honn
Je bmur diese Be:lehunlen‘ je

dieses wertvolle Gut der Volker
unserer Linder — missen wir fe-

lunnh fiir die lﬂnlm zu d-
Besuch Frankreichs und

lln OM Ich lwlb-
‘wir werden es verstehen, diese bel
Ihrem bevorstehenden offizlellen
Besuch in der Sowjetunion in ge-
bihrender Welse zu

Ich schlage vor, unser Glas zu
erheben auf die weitere Vertle-
fung der sowjetisch-franzésischen
Zusammenarbeit Im Interesse des
Friedens und der Sicherheit der
Vélker!
" Auf festo Freundschaft zwischen
unseren Volkern!

Auf Ihr Wohl, Herr Prisident!

*hw

Das Essen verlief in herzlicher,
7 A h

stigen und keln. Davon las-
sen sich die Kommunhlllche Par-

vor immer akuter d Pro-
blemen wie Energle, Erndhrung
und andere.

.

er
und des Friedens wird durch prak-
tische Taten bewiesen. Die aktuell-

edens g zu
Ein
erfolgreigher AbschluB der ge-
samteuropiischen Konferenz auf

unsere
Mlt und Je fester unser gegenseiti-
ges Vertrauen, desto besser ist es
fir die Sache des dauerhaften

tei der 1
run( und das ganze Sowjnvolk -

ld: danke Ihnen, Herr Prisident,

Disa Reden von V. Giscard
d'Estaing und L. I Bmhnw wur-
den mit erksamkeit
angehort und mit BcHnll entgegen-
genommen.

wJaschka, mach's Kalittiche uf,
die Kuh kummt haam. Ich muB
sie flink melke, daB ich noch uf
die Repetitz gehe kann", hére ich
auf der Strafe eine junge Frau
rufen. Ich werde neuglerig und
gehe in den Klub. Dort herrscht
Hochbetrieb. Alle sind freudig
erregt: morgen geht's ins Nach-
bardorf, und an dem Programm
muB . noch etwas gefeilt und
geschliffen werden, dle Kritiker
gibt es ja immer welche...

Es ist kein Zufall, daff das mo-
derne Instrumentalensemble, aus
einer bis drei Gitarren, einer Elek-
troorgel und, einem Schlaginstru-
mentensatz bestehend, die Estrade
und auch die Klubszene in einem

Elnen bestindigen Chor gibt
¢s hier nicht. Nur wenn eine ul

instrumente) — alle Oberschiler
der Mittelschule — haben ihren

lige Lai

flhren ist* und ein Vertreter der
Rayonverwaltung fiir Kultur in
die Klubtiir tritt, wird eiligst ein
Chor  zusammengebastelt, der,

hd er den

Platz in der Rayonschau belegt
hat, genau so schnell wieder zer-
fallt.

Hier dominiert dig Kleinform:

Treue g

Je ,universeller' die Teilneh-
mer eines beruflichen ‘Kollektivs
isind, desto kompakter und kleiner
kann es sein, was sich vortellhaft
auf seine Mobilitit und nicht zu-
letzt auf das materielle Wohler-
gehen der Kilnstler auswirkt.

Diese Eigenschaften imponieren

den Lalenkilnstlern, und sie ver-
ein Estraden-Musikensemble, Dar- fullen oft einer unberechtigten
von i Auf- Nach die zu bedeu-

fihrungen kleinerer Biihnenstilk-
ke, in denen die Zahl der handeln-

tenden Fchlern lnldor Klubarbeit
fihrt, Vor einem

Peremenowka spielt Theater

zen, deren es hier ilber hundert
gibt — eine groBe Organisation
mit der energischen 17jahrigen
Lilli Ga8 an der Spitze, die ver-
antwortungsvollen Aufgaben ge-
wachsen ist.

Der- Klubleiter Anatol Ober-
loch, der eigentlich dle Seele der
ganzen Laienkunst ist, ist in die-
sem Dorf geborén und aufgewach-
sen. Hier beendete er‘die Mittel-
schule, beteiligte sich schon als
Schiller an der Lalenkunst. Nach-
So-
zu-

vom' Dienst in der
hu Heimatdorf

dem er
wjann-nee

lektiv stehen ganz iises Aufga-

den Personen beschrinkt ist. Und  pon, als vor eindm  berpflichen
wenn man sich das und  Estr Je mehr En-
die Namen der Teilnehmer ge- thuslasten, in die Tatigkelt der

niigen.

Kinstlerische  Kollektive da-
gegen, die eine groBere 'Anzahl
von Teilnchmern voraussetzen,
haben es oft umit Schwierigkeiten
zu tua.

Diese  zwei (der

Triumphzug erobert hat und sie  nauer ansieht, so tritt noch elne
auch weiter beherrscht: es besitzt ~Tendenz der modernen Estraden-
dlo nétigen Ausdr die undL zutage: viele von

Gesch k des den Teilneh sind ,univer-
u:hen Musikliebhabers leidlich ge- ®ell":  der Klub- und zugleich

kinstlerische /Leiter Anatol Ober-
loch splelt don Bajan, im Instru-

Kulturanstalt, oft die elnzige im
Dorf, mft einbezogen werden, de-
sto vollstindiger entspricht sie ih-
rer Bestimmung, die Freizeit der
Werktitigen sinnvoll zu gestalten
und durch die Kunst auf sie einen

ie
in Buhnennucken tritt er als
Schauspieler -u! Die Dorfbiblio-

t war, er die
Leltunz des Kluba Der Kern der
Laienkunst des Dorfes war vor-
handen. Das war die Geographie-
lehrerin Emilie Vogelmann, die
Kilberwirterin  Maria Masson,
Erika  Deines, Sekretirin des
Dorfsowjets und andere, Viele
von den Teilnehmern sind verhei-
ratet, haben Kinder, sghen aber
die Laienkunst als eine wichtige
und interessante Sache an.

Die Lel(ung des Kolchos miSt
der L Be

eingelibt und Ins Programm auf-
genommen. Das sind ,,Das Stell-
dicheln' von Dietrich Rempel und
wDer  Wunderarzt” von Andreas
Sacks, Mogen es die erwihnten
Autoren den Lalenschauspielern
nicht ibel nehmen, denn sie spre-
chen, wie {hoen die Schnibel ge-
wachsen sind, und zwar etwa so
(Im ,,8telldichein"):

wImmer nor rechle un rechlel
Host noch 'kaa Bloos uf die Fin-
ger?'"

Und so von Anfang bis ans
Ende. Diese Sprache ist allen
verstiindlich, und der Klub wird
zu eng, wenn es ein Konzert gibt.
Hler sind alt und jung anzutref-

Dor Partelsekrétir Wassili Pri-
bytko weifi: solange der Klub
voll ist, wird es hier kein Bethaus
geben.

wich kann nicht behaupten®,
sagt er, ,dal die Tatsache, daB
es in unserem Dorf keine aktive

Klub bestehen enge Kontakte.
Viele Schiller beteiligen sich an
der Klublaienkunst.

Die Sekretirin des Dorfsowjets
Erika Deines und ihre Mutter El-
vira Siwirina, die die deutsche
1 h h

gu!
helfen den Laienkiinstlern, das
richtige Stiick zu wihlen. Mit el-
nem Wort: die Partel- und Kom-
somolorganisationen, der Dorfso-
wjet, die Leitung des Kolchos und
die Schule — alle ziehen an ei-
nem Strang, wenn es heiBt, der
Lafenkunst zu helfen. Das Resul-
tat liegt auf der Hand: der Be-
stand der thelmltlll:der ist
mehr oder weniger der

Musik
im Leben
der Kinder

Eine groBe Bedeutung fir die
fisthetische Erziechung der Schi-
ler hat die Entwicklung der Laien-
kunst in der Schule. Sie beein-
flubt stark das ganze Schulle-
ben. Wenn es in der  Schule um

Klubleiter fdhlt sich im Klub zu
Hause und schaut sich nach kei-
ner anderen Arbeit um, die Klub-
arbeit ist keine vorilbergehends
Kampagne, sondern ein stabiler
Faktor des geistigen und kultu-
rellen Lebens des Engels-Kolchos.
Zwar gibt es hier keinen bestindi-

t be-

-um ist, wenn die Chor-, Tanz-

und Bihnenzirkel regelmiSig ar-

:'lm. so0 ist das sofort zu mer-
en.

In unserem Rayon Ist die Laien-
kunst in der Mittalschule Nr. 2 in
Makinak gut entwickelt. Kinstle-

rischer Leiter ist W. 5. Kossenok.
Schopferisch arbeiten die  Leiter
der Lalenkunst der Mittelschulen
ln Wosnessenka, Partisanka und

L P Nﬂnlll. G. G.
. W. Grigor

religidse Sekte gibt, ein direktes gen Chor, kein Orchester fir
Resultat der guten Arbeit der Volhlnnr\lmtnu und andere Mas-
L ist. falls aber enthilt
:lieht eines fest: dort, wo es um  keine deumhm Lieder, wo doch
alle
ungenligend baullt m gibt es nnd. lolche Lieder a und
auch Jew.
und nmgekehn." Doch das, was geleistet wird,

Die Lalenkiinstler von Pereme-
nowka besuchen mit ihren Kon-
zerten -uch die s

gibt den Anllﬂ zu hoffen, daf das

ar

isthetisch-erzicherischen  Einflud
Und dennoch Ist die L
in P ka jeglich Lobes

thekarin Emm
nngt und beullln sich auch als
in. Dasselbe kann

nr modernen Estrade und

lermeldung von GroSformen)

hmmn auch in der Laienkunst

des' Dorfes Peremenowka, Rayon
Borodulicha, zur Geltung.

i

man von den meisten Laienkinst-
lern von Peremenowka sagen. Nur
die Musikanten Peter und Hein-
rich HeB, Adolf Kleln (Gitarren)

und der Nachahmung wiirdig. Sle
zeugt davon, daB man in diesem
Kolchos der Arbeit mit den Ju-

gendlichen die groSte Bedeutung
beimifit.  Alle = Tellnchmer der
! kel sind K 1

bei. Die Instrumente fir das Estra-
denorchester (drei Gitarren, ei-
ne Elektroorgel, elnen Schlagin-
strumentensatz) wurden auf Ko-
sten des Kolchos gekauft,

Auf Wunsch vieler Dorfelnwoh-
ner wurden .einige kleinere Bilh-
Scbe 1u

und Anatoll Chartschenko (Schlag

Sprache

ka, dn Rayonzentrum Boroduli-
cha und sogar Bolotucha’in der
Altairegion haben ihnen Beifall

geklatscht.
wMir gehn alle gern uf die Kun-
zerte', sagt Marla Osterlein,

Buchhalterin der Mittelschule.
Zwischen der Schule und dem

von P diese Mingel
iberwinden und die Zuschauer in
Zukunft mit neuen Darbletungen
erfreuen wird.

A. HORMANN,

Auf der Schau der Kinderkollek-
tive im Lehrjahr 1973/74 wurden
iiber 50 Teilnehmer fir  Darbie-
tungen in verschiedenen _Genres
mit Ehrenurkunden bedacht. Das
sind Irene Wettstein  (Makinsk,
Schule Nr 2), Ludn]lln Schitu

( Olga
und K. snh-b(uwv (Pnrﬂunh).

der ,,Freundschaft*
Gebiet Semipalatinsk

In der letsten Zeit kam
die Lalenkunst in der Ze-
linograder Konfektionsfa-
brik ,Manschuk Mameto-
wa't allen Hallen in
Schwung.  Die ien-
kilnstler der Fabrik sind
auch in der Stadt gut be-
kannt. Lob verdient die
Niherin — Bestarbeite-
-in der Fabrik — Frieda
Baron, die unlingst dle
musikalische Leitung -des
Kollektivs

Im Klub der kleinen Sledlung
( "

hat.  Erfoglrelch verlief
hier dle Schau der Lalen-
kunst der Hallen. Die be-
sten Laienkiinstler wer-
den sich an der Stadt-

schau der Laienkunst be-
teiligen.

UNSER BILD: Es sin-
gen Raissa Schadrina —
Schichtsmeisterin — uand
Valentina Kirillowskaja
— Schablonenmacherin—
zur Begleitung von Frie-
da Baron.

Foto: V. Neuwirt

"In den Gebietszentren Kasach-’
stans findet die erste Schau- des
Btpnbllkwellbewerhl der Volks-
laienkunstkollektive der Gewerk-
schaften statt. In der ersten De-
E ekhde treten zehn dieser .
Ko ve Ostkasachstens mit Jh-
uhletunnn vor das Prelsge-

" Die. iltesten dramatischen Lai-
finstler des Geblets machen dle
uschauer mit thren neuen. Apf-

m:n bekannt, Die' ka-

und russische Truppe

Wettkampi der VolkslalenkunstkolIekuve

des Kulturpnlnstes in Ust-Kame- der  Stadt Leninogorsk das  hauses in Ust-Kamenogorsk und
nogorsk haben die Prémieren Sghausplel ,,Es ist nicht alle Ta- die Lalentinzer aus Syrjanowsk.
wWarum lst die Liebe nicht er- ge Sonntag' nach N, Ostrowski. Den Kollektiven, die die ersten
wacht?" von Muchamedshanow Lieder (ber die Arbelt, die Par- Plitze belegen werden, wird man
und Konstantin Simonow ,Unter tel und Lenin, {iber unser schones den Titel , Preistriger des ersten
den Kastanien von Prag“ wvorbé& Land Kasachstan werden die be- Republikwettbewerbs der Volks-
reitet, ,Das Haus unter der Son- lten Lalenkiinstler singen: der lalenkunstkollektly der Gewerk-
ne' will das L {instlerkollek- Volluchor dea Kul- schaften Klllehltnﬂ" wverleihen.
tiv  des Kulturhauses ,Gornjak' turpllnncs' in UstK Alle L bereiten sich

der Stadt Syrjanowek
Bretter bringen. Auch Werke der
russischen klassischen Dramatur
gle wird man vorstellen. So zeigt
das Kollektiv des Kulturhauses

auf die |

rasnaja Gwosdika" aus Le-
ninogorsk.

Ein inhaltsreiches Programm
haben das Volkstanzensemble ,Al-
taiskije Sorl" des Zentralkultur-

eifrig auf diese uhaplorlscho Pril-
fung vor.

LUKASCHOW
Geblet onhuthluu

r vier Jahre ﬂ:b-olvhrh !-nqlstyr den Fort-

‘sie Oberbibliothekarin im Raum fiir
der Biicher der Gebietsbibliothek

&)

Aufbe-
dieser

Stadt. Diescm Posten jst s'e gewach: und kommt
ihren Pflichten gewissenliaf! i 43

nach.

Foto: D. Wirt

Eine
gelungene
Premiere

Das Blhnenstick des kasachischen
0 ik Kaltaj dsh

N, der
Chanten und Mansen), die sich an
cinem der Nebenfliisse des groBen
Ob In der sibirischen Taiga aus-

Dem Norden
gilt seine Liebe

Igoschew ist ein ausgeprigt ur-
wiichsiger Maler. Sein Haupt-
thema ist die Sowjetwirklichkeit,
der heutige Tag. Er arbeitet viel
und beharrlich an Portrits.
kannt sind seine Gemilde — d.la

b des

breitet, wurde eine A
der Werke des Moskauer Malers
Wiladimir Igoschew eréffnet, der
sein Schaffen fest und, wie er
sich ausdriickt, auf immer mit dem
Leben  eines kleinen Volkes des
Nordens, den Mansen, verbunden
hat. Er hat dle rauhen und mann-
hafton Jiger und Rentlerzfichter,

en. Threr Arbeit und {hrem All-
tagsleben widmet der Kfinstler be-
‘r(lhl zwel Jahrzehnte seine Wer-
e.

wAnfang 1054", erzihlt Wladi-
mir Igoschew, ,fuhr ich zum er-
stenmal nach dem Norden und sah
ein Rentiergespann mit dem Ka-
jur, dem Fuhrmann, dber den
Schnee der Taiga gleiten. Es kam
80, dab leh spiter gerade mit dle-
sem Mansi-Kajur eine Reise unter-
nahm, die ich' nle verg wer-

triebs ,Uralmasch®, der Schnu
spleler Michail Asnnlov. der
Marschall der Panzertruppen Mi-

Meng (Wosnessenka)
und viele andere. In den genann-
ten Schulen liebt man die Kunst,

und diese Liebe impft man den
Kindern hauptsichlich in der
8chule, in der Stunde, auferhalb

des Unterrichts ein.

wMich freut es immer sehr,
wenn ich bei den Kindern das In-
teresse fiir Musik entdecke, das
Bestreben, Musik nicht nur zu hé-
ren, sondern selbst etwas zu sin-
gen oder zu spielen, sagt der Km
derfreund und Komponist Dmitri'|
Kabalewski. ,Nach melner  Mei-
nung soll jeder Schiler, jede Schi-
lerin, unabhingig davon, welchen
Beruf sie in Zukunft wihlen, Mu-
sik lernen und sie kennen. Denn
dle Musik schmiickt unser Leben,
verschonert es, macht es freudig,
festlich. Liebt die Musik, liebe
Kinder, und euch viel
Freude bringenl™

In der Regel veranstaltet man
in den Schulen jedes Jahr Schau-
en der Kinder-Lalenkunstkollekti-
ve. Diese Tage sind fir die Kinder
und behrer wahre Festtage. Wenn

chail Katukow, der
Siinger Dean Read. Dem Kinstler
sind die Menschen der Arbeit na-
he, Zur Zeit beendet er ein groBes
Gemilde ,,Die Erbauer der Metro",
woran er schon mehrere Jahre ar-
beitet, Er sammelte das Material
firs Bild in den Schachten und
Tunnels auf den neuen Metrolini-
en, die in Moskau gelegt werden,
Er kam dorthin oft vor Anfang
der Morgenschicht, Er zog die Ar-
beitsschutzkleidung, den Helm an
und mit dem Album, manchmal
auch mit dem Et(denheft, fuhr
er in die Tiefe der Erde: er be-
verfertigte

Etliden.

Seine erste Auslandsreise mach-
te Togschew auf Einweisung des

de. Ich gewann die gutmitigen
und hilfsbereiton Mansen lieb;
ihr Leben in der Talga ist durch-
aus nicht leicht. Ich selbst wurde
in Baschkirien geboren. Als Ma-
ler — im Norden, Diese Gegend
ist zu melner zweiten Heimat ge-
worden,'

Von jeder Relse zu den Man-

des der UdSSR
nlch der Mongolel. Dann auf el-
nem Motorschiif lings den Ufern
des Mittellindischen Moeres. Er
besuchte Indien und Pakistan, Ju-
goslawlen und Syrien, die Tirkel
und die Arablsche Republik Agyp-
ten. Er unternahm eine lange
se nach der Domokratischen Repu-
blik Vietnam.

man die Dar der Schiler
aufmerksam anhort, wundert man
sich Qiber die jungen Talente, Qiber
die musikalische Begabthelt vieler
Schiller. Und es ist sehr gut, wenn
es in der Schule jemand gibt, der
dleses Talent bemerkt,’ es nicht
erldschen 188¢t. In dieser Hinsicht
hingt viel vom Leiter der Lalen-
kunst, wie auch vom Klassenleiter
ab. In einer Klasae, in einer Schu-
le hilt man viel von solchen Kin-
dern, die gut Gedichte aufsagen,
Musikinstrumente splelen, singen.
Solche Kinder mul man immer un-
terstitzen.

Im Laufe mehrerer Jahre war
ich Jurymitglied wihrend der
Lalenkunstschau der Schiller und
merkte, da8 die Kinder, die sich
wihrend der Schau ausgeszeichnet
hatten, sich damit nicht befriedig-
ten. Viele von thnen bezogen die
Musikschule, um sich  vdllig der
Musik zu widmen,

An unserer Musikschule lernen
Kinder, die auf der Schulbihne
erfolgreich auitraten. Das sind Lra
Malzewa,  Olja  Timaschkowa,

Tanja Dudnitschenko, Lena und

.50 gehart's mir auch” (,Tak mne |
nado™) wurde in viele Sprachen der
Vélker der UdSSR Obersetzt. Erfolg
hotte such unsere Premiere aul der
BOhne des Dshambuler Gebiets-
fheaters unfer Regie von Boris Lit-
win. Die Hauplrolle in der Aulffdh-
rung des Sticks ,So gehdrt's mir
auch” spielten Wera Lewitanus, Jew-
genia  Tschernouschenko, = German
Uchin, Wladimir Netschajew. Das
Schauspiel schneidet akfuslle Pro-
Eleme der Moral an. Es werden sol-
che Erscheinungen wie Sirebertum,
und

’P. TSCHEREMISSIN,
Schauspleler

Dshambul

sen bringt Igoschew Dutzende wDie unerw: ten, 3

| e, B it e . s aaramein uavertsdl | | Swats Koraiianko und viels ande-
belt an den Gemilden setzt er {m Nntur . sagt Wludlmlr Igosch re. Jotzt studleren dieso er
Atelier in Moskau fort, In 20 Jah- 1 ] M der Rack
ren hat dor lg:ll_er olne m:lﬂa -lun D-nlunil-r der n-uonulen :'.““l;':‘: s Gha (he aliw
X o die
Nordens geschaffen. Auf vielen -wege, an de die Narbe: d Litwinow, Olja Rasorenowa, Gzlja
Ausstellungon wurden seine, Bil- maf;nn-'r:grl;:n il (i -ln:ll: s;u“kd ""Ll‘:‘l"“‘""n:" .A“m'
dor ,Nordlicht", ,Der Rentlor- machten einen tiefen Eindruck suf b s I P P o G
(i MCh.l‘:lmnk:‘ Wild: * mich. Doth die Haupteachs deatat der ii‘uuf.é’h:l; sind Jetat
ang", (Mansl-Jhgor's ' Kajuren dle Menschen, dle stolzen, mann- “

‘haften, vergelstigten Menschen !e fir ‘ungo Mu-lhnun.

“;',!".‘ ]':nh;' diese Menschon 8ehr  yio4nama, Sle 3ffneten vor mir das Unsere Aufgabe besteht In der
sund ich winsc schéne, edle Herz dieses Lan- Erweiterung dcdr Arbelt der Lolun
milde allen, die des." Y Gk

kommen, dieselbe Ehrerbietung zu
meinen Helden llnﬂucn. dle ich
selbst empfind

Tgoschew Ist sa J-hn llL
e anfinglicl -

bildung erhiel l‘ !r nahm
am GrofSen Vlurllndm: en Krleg
tell, war schwer verwundet. 1944
bno( er die Hochschule fir Kin-
ste In Moskau. BSeine Diplomar-
belt widmete er den Verteldigern
der Helmat. Er war bemht, in
dieser Arbeit dle Gedanken und
Gefihle eines Frontkimpfers wie-
derzugeben,

Bol-
Aus-

In vielen Gegenden und ent-
fernten Lindern st Wladimir Igo-
schew gewesen. Doch wie au¢h
friher zicht es thn nach dem
Hohen Norden, zu seinen Freunden
— den Rentlerziichtern und Fi-
echern, Jigern und

esem Zusammenhang wire
es gut, wonn dle Gebletsabtellung
fiir Volksbildung wenigstens ein-
mal In 2—3 Jahren Gebletsschau.
en dor Klndcal.ucnkunn

Hier ist er willkommen, hier kennt
und liebt man {ha.

W. SMIRJAGIN
(APN)

wil
Schritt ln der lhtvlckluni der




SCHONGEISTIGE LEKTORE &

® 7. Dezember 1974 ® FREUNDSCHAFT © Seite 3

Erna HUMMEL

in dir

Die Schulglocke

Dh Gloelu ruft zum

Unterr
Sie mn xw Sﬁl\du dieh,
dererstenl

= wenn nof es fut —

und der bel
drohender Gefahe
di imat sein

wenn Kinderaugen

voll Vertraun,

voll Liebe dir
enigegenlachen. 8

Damit man dich
als Lehrer

ehrt,

(Dp Volk uMhl hoch
der Seele
sal mild und.u

streng,
wie sich's gebdhrt,

Dir ist's,
als gingst du und slets
vor Gerlcht... 2u beschitzen. recht
Dein Herx will vor in Lob und
Beklemmung €5 mahnt die Glocke dich W
bersten... vielleicht .
Und wenn
Sie aber ruft zum (gestotzt auf einen Stack,
Unferrichf! mit etwas schon
Den Kinderschuhen kaum beugtem Ricken)
entwachsen, schleicht u shreilst
schon stehst du vor der dn S:hulﬂ-bhdn Block

und dir des Nachts
inen

ersten Pllicht, — raul mit zérilich
Bist du auch dieser Pllicht Schiummer... Igemeinten
gewachsen?l — Blicken,

EntSuschung, und wenn du
Die Glocke ist ein MiBstand leuchtet bist
Schicksalsruf. hier und dort... = schon angelangt am
(Man kann des nur nicht gleich die lessen oft Lebensende —
wverstehen... den G-M ’ von einer hellen
Sie ist die Stimme des erlahme: Zuversicht,

erufs, (NI:M imm-v glickt e daB deiner Schiler

dem du gewillt bist ml' CM starke Hinde
nachzugehen. gesst

d-r b«h Sun'on).
Die Glocke ruft zu
Kindern dich, Doch wird die Flinte

aum
von deinen Lehren formen

Foto: W. Cholin

stan zu schreiben. Thr . Interesse
fir Kasachstan, so duBerte sich
Hanna-Heide Kraze unserem Mit-
arbeiter gegeniibet, erwachte noch
vor beinahe 30 Jahren, als sie un-
ter den Sowjetsoldaten, "die ihre
Heimatstadt Berlin von Hitlerfa-
schisten befreit hatten,

David JOST

Jugemnd

Du meinst,

dje Jugend sel dahin?
Bliht nicht alljihrlich
neu der Flieder?

Schau auf die Au'n,

wie die Blumen sprieSen!
In zarten Farben
leuchten sie nun wieder.

Es bleibt nicht kahl
das alte Land,

wo junge Eichen
aufwirts steigen.

Sie stehen strafl

in voller Zier

und prangen stolz

mit Kron und Zweigen.

Drum glaube nicht,

die Jugend sei dahin!

An unsrer Seite

bliht sie mit dem Flieder.
Wir blihen auch,

wenn rings die Kinder blihn.
In diesem Born

verjiingern wir uns wieder.

Nora PFEFFER

Jeldnger-
jelieber

Jelingerjelieber

im blihenden Garten!
Wie zirtlich umrankst du
den windschiefen Zaun!
Der wirmt seine morschen
gebrechlichen Latten,

im Schmuck deiner Bliten
erkennt'man {hn kaum.

Jelingerjelieber

im blihenden Garten!
Du GruB einer lingst
mir entschwundenen Zeit,
wo sich in die Traume,
die midchenhaft zarten,
kein Kummer getraute,
kein trostloses Leid.

Jelingerjelieber

im bldhenden Garten!
Es duften die Bliiten
wie einst, und mir deucht,
als ob all mein Sehnen,

mein einsames Warten

der sonnige Herbst

brauner Augen verscheucht.

Thilissi

elner {hr bis dahin  unbekannten
Nationalitit kennenlernte, die sich
Kasachen nannten. Aufier dem Ge-
biet Zelinograd hat sie die Haupt-
stadt der Republik, die Gebiete Al-
ma-Ata, Tschimkent und Dsham-
bul bereist.

Wir wilnschen unserer namhaf-
ten Kollegin viel Erfolg bel ihrem
Vorhaben, das im Sinne der Festi-
gung der deutsch-sowjetischen

InI d:nn Welt du hast zu nicht ins Korn!
blicken. iBst3nden zu einem
Drum halte fest im N8 CChh syon; el festgedieg'nen
Sattel dich, nicht xhnck'nl Bau
wenn dir dies heil'ge Wark — Der Weg' zu Sternen, (nkh neuen, zeitgendss'schen
soll glicken! lieber Freund, A Nwm-:).
het oftmal. wenn bis zum
Die Glocke ruffl — St limls, e Lebensabend
Sie mahnt daran, Gestrdpp und
schwer der Weg, Hecken. — e
den du in dir
* batreten— chv m, Freund, ist der Menschenliebe
in Stock Wachs du nun Sin_hojo! amme, —
gl Da gibl's kein Zitlern X o A e
hast mit ge! hick 3 4 30 riel e locke
2u knefen. Er ist ein Reiter nich! umsonst
e n:l‘dlm % zur Stunde dich, Wintertag
Das Wi woraus man or der ersfen,
m 3 Alltagslebent bangen—
Zeit Die lhd-r mbssen
unsere" sehen das! S Und immer bleibt - o
zu ehren), l.h‘ lﬂ\hn {ar dich
den Barger (1), ihr Klang I
* derldurch . "w"d“' ein frohes Lied
Sinn und Flei8 ohite aus frohem Munde —
A ! Einige Tage. weilte im Gebiet interessante G.
des Landes Reichtum wie hoch sein Werk vom ersten Zelinograd die bekannte  Schrift- anmumharf?n‘:;: thces }’l‘:—:g:rl:r
hilk on Wort und schichternschweren stellerin aus der DDR, des Im F fir Go-
2u mehren, ') " Werkenl Gang deklr(r:.ze Sie sprach mit dem :;-ld"llr\schnﬁ in  Schortandy.
. eKre! o8 re
der vorbereifet ist lslw-“*’ﬂ" :::.::..dm Genossin F. G. cn.umu. besuch-  stellvertretende Dlrek:olrxen d::‘l‘;l“
farwahr, M te Kulturstitien des stituts, L dger Erwin
dich selbst ' ein Welfall deiner Stunden. trums. Ein herzliches Guprich zwi- und Albert Krumin, Kandl-
3 1 schen Frau Kraze als Kinderbuch- der Wissenschaften Mechlis
luwrln und den Zdglingen der Ze Sulejmenow und  Wladimir Kan-
daurow und andere Gelehrten und
. ednt’bl{:;!uthllch in der G.bllukln Mitarbeiter. Der Umfang der
3 - hungsarbeite: das
Viktor WEBER sie funkeln hin, sie blitzen her. erbibliothek Forschung n, as  neue
P e S0 5 el Dis Biume stehen sliberschwer. Im Bowchos ,Oktjabr" hat die Hauptgebiude des Instituts, selne
) Gl fatellarinvdon i mevien Vigh mit mofc‘l:nuten Geriiten ausgerfi-
Bedeckt sind Schollen, Strauch und Baum, htfgt und im Sioten La °"‘°”°‘;‘; Kabinette und
WeiBes Gefilde T AT B enchars sl "hotn et
vom Lenz sie frumen, von der Zeit, die hier herrschenden vortreffli- m: h’: n einen tiefen Eindruck
da rauschend fallt das Silberkleid: chen Arbeitsbedingungen Ausdruck #¢macht.
Im aus vielen fausend Flockensternchen Das Anliegen der Schriftstelle-

Auf -nl'm Felde — smum

ersprieBen Knospen, Blatichen, K&rnchen.

Freundschaft gedacht ist.

gegeben.
Inhaltsrelche und belderseitig

rin Ist es, ein Buth {iber Kasach-

(Fr.)

Victor KLEIN

Ein Mann tut sein Herz auf

Auszug aus dem Roman ,Bauernsdhne”

wWie soll man da sagen, Wassile? Dort gibt's auch
Mehn.- und gute Menschen wie In dgr ganzen Welt.
das, mub ich sagen, ist die groSe Mehrheit. Dem
armen Maon kommt aber immer der Wind ins Ge-
sicht. Und dort noch schirfer als bei uns. Ich war
gar net lang in Brasilien. Ich war fast acht Jahre
lang immer und immer auf Achse. Unterwegs.
Und nirgends ein Zuhause. Wir hatten uns in Parana
angesiedelt, wo von den unsrigen schon seit 1877 wel-
che leben. Wir, ich und meine Kathrin, waren noch
jung und dachten, wir kdnnten's mit Flei8 und Aus-
dauer zu etwas bringen. Da hatten wir uns aber tief
in den Finger geschnitten. ~Wie wir auch net ins
Kummet ‘lnnn und schafften, . daf Schwarte
krachte, daB uns das Feuer aus dem Halse kam, —
aber nix da! Das liebe Brotchen so rar wie im Hund-
stall. Geld brachten wir keins net zusammen. Und
wer dort leben will, muB Geld haben. Wir hatten
keins. Ich war Lasttriger, Fuhrmann, Knecht 'und
auch Hirte. Alles, alles hab' ich versucht, und alles
war gallenbitter. Wir gingen nach Argentinien. Dort
wohnen auch viele von unseren Leuten, Sie hhn
recht und schlecht. Wir waren in Entre
Antonio. Orespo, Don Cristobal "ind wie die Orudnl-
ten und Dorfer alle heien tun. Uberall ein und das-
selbe: Geld! Und das wiir' net dus Schlimmste, Was-
sile... WelBt du, was Helmweh 1st? Ich und meine
Kl thrin kennen's, das Helmweh, Ich mdcht
keine hirtere Krankhelt wie das Heimweh.
tl‘nnn wie die Kolik, wie die Pocken, dle hitzig
Krankheit, hirter wie der leibhaftige Tod...

Wir haben dort ein Lied gesungen, da zittert mir
heut’ noch Arm und Bein, wenn ich nur dran den-
ken tu. Wenn das der Lorenze Vetter Kunrad auf der
Zither gesplelt und gesungen hat — der war auch
aus unsrem Dorf—, da haben wir all durch die
wie Schlofhunde gebrilit. Und net die Weibsleut
alleinl™

Dio Kinder, so eifrig mit dem Essen befaSt, blick-
ten auf {hren Vater mit groSen runden Augen. Sie
méchien diese k nicht zum
héren, doch schien sie ihnen heute vollkommen neu
7u sein.

»Das Lied kann ich auswendig und will's euch vor-
aingen, ibr Kinder", sagte der Vater, setzte sich
aufrecht und begann zu singen. Selne Stimme zitter-
te, wurde aber bel jeder Zello fester und sicherer.
Die Kinder hatten das Kauen vergessen, und Wassi-
Ui Bobrow blickte stumm vor sich hin. Kathrin wak-
kelte nur mit dem Kopf, den Takt andeutend.

,..VMO guchen nix wie Relchtum,
u—-:hueh

h‘:ﬂdd nlnk#
1 hnml {

MM'INMMI magen,
+ Riucherwurst und sBer dmf
80 kostlich kriftig

(Behlub, Blche auch Nr. Nr, 227, 222)

 nA
! boden duftend, wie Kognak -dumm-ru

Bin ich krank und schon am Sterben,
bin ich bucklig oder lahm,

1a8 ich alles stehn und llegen —

ich muB haam, ich muf haam!
Macht euch auf, thr lieben Brider!
LaBt das Zeugs, das bifichen Kram!
BarfuB, nackig will ich gehen,

ich, thr Minner, will nur hasm!*

Die Melodie des Liedes war irgendwie wehmiitig
wie die meisten Vélksweisen, die Wassili hier zu
hdren beksm. Gleichzeitig lag darin Stirke und Uber-
windungsmut. Kathrin stand noch immer am Tir-
pfosten und wischte mit dem Schiirzzipfel an den
Augen. Henwillem fubr sich mit der grofen Arbeits-
hand {iber das zerwiihlte wettergebriunte Gesicht.
Es war ganz, ganz still in dem engen Raum, man
hérte eine Fliege summen.

Nach elner langen Pause, sagte Hanwillem:

“Mich hittense dort mit Gold behingen kdnnen,
ich wir' wahrhaftig net geblieben. Oft saBen wir dort
auf der Bank vor unserem Hlttchen, und das ein:
zige und ewlgo Gesprich — von Drhaam, von der
Heimat, Warum? Daheim st daheim und hinterm
Ofen ist nochmal daheim, — Wir haben Mate ge-
suckelt und von der alten, lleben Heimat gespro-
chen.”

»»Was Ist Mate?" warf Wassilj ein.

»Mate? Das ist so ein Baum, da machen slo eine
Art Tee raus nnd nennen's Mate. Der wird in ‘nen
und durch
thehm hnr-uuunehlt. . 's ist nix los mit dem
Matetee. Unser Stepptee ist mir tausendmal lleber.)

Dh KnMn hatte elnen kriftigen suppm auf den

de nch Helmat-
Wassill
hatte dieses eigenartige Getrink erst hler kennenge-
lernt und sich schon daran ‘lnéhnl.

wia, Wassile", fuhr Hanwillem in seinem eigenar-
tigen Selbstgesprich fort. ,Ich hab' die Welt kennen-
gelernt. In Argentinien hab' ich In einer Berghthle
gelebt wie ein Urmensch,.. Wie mir's zu toll ist
geworden, bin ich nach den Staaten gegangen, ‘well's
dort doch besser seln sollte, Mit den Amorikanern
hatt' ich sofort Zores. Slo tun net mal richtig mel-
nen Namen 'n wahrer J. rl 8o 'n
langer nimmt meinen Paf und fragt: ,Saimon?"

wNet!" sagt ich. ,,Simon!" sag ich. ,Johann Wil
helm Bimon", sag lch.

nwHier steht Salmon geschrie-

wNix dal'* brillt er.
ben, Mister S8aimon!"
Und von dlieser Stund’ an war ich der Saimon, so

Jang' ich dort war. Verschimpflerten mir meinen
schénen Namen die Kerlol"

‘Wassili lichelte,

wDle A gind Oberhaupt ich

' mdcht' sagen werdrehte Lout. Sle schreiben Nefjork
\ .

+ der blieb ich auch,

und locken's nju Jok, und beim Schwitzen kauen sie
die Worter, als ob's s alte Stiefelsohle wir', a,
's ist ihre Sprach' so, und ich will sie deshalb net
schelten, wenn sie mir auch meinen Namen verunstal-
ten. — Ganz schlimm steht's mit jhrer Ofdnung. Gott
Vater, Gott Sohn und Gott Heiliger Geist st der —
Dollar, In dem Nefjork gibt's Hiuser, net gelogen,
dreimal oder auch filnfmal hiher wie unser Kerch.
Wolkenkratzer sagen sie driber. Und gehste ein
Eckchen weiter, stehen Hiusercher, kleiner wie meins
oder dem Trudel-Hannes seins.. Und vom Gutgehen
hab' ich dort nix gesehen. Gewil), es gibt Leut', dle
leben euch besser wie unser Stoffel, fahren im Feuer-
wagen, halten sich Madimcher und spucken ‘nen gro-
flen Bogen. Was aber die Leut® sind wie unsereins,
und das ist die Massion, denen geht's schlecht, viele
sogar Kickirickisarm. Nur eins: sic rennen von friih
bis spit, wuls ob der Wollhessige hinter ihnen her
wiir'. Und fragste sfe, wohin die Reis' geht, schit-
teln sie blo§ den Kopf und rennen weiter. Sie jagen
dem Dollar nach und kénnen ihn net fangen, weil er
8000 lange Belne hat..,"
»Was hast du in den Staaten gearbeltet?"
wich? Alles kehrweg. Zuerst war ich bel einem
Farmer. Zwel Juhre lang. Der hat Griiser gesit und
Heu verkauft. Das war sein Geschift oder sein Bis-
niB, wie sie dort sagen tun. Ich hab' geschaflt, dal
ich am Abend net mehr Gbern Bart spucken konnt.
Heu gabeln! Das will gekoant sein. Ich konnt's von
Zuhaus hey. Wie das mein Herr geschn hat, bekam
ich eine Zulage. Nach einer kurzen Zeit sagt er zu
: i u wirst von nun an Vorarbeiter sein,
‘Vorarbeiter heifit mehr Lohn.Und dos war doch grad
mein Zlel und Streben Ich wollt doch Geld zusam-
menlippern. Und da bin ich noch wiitiger ins Ge-
schirr gegangen. Ich hab' mir keine Atempause
mehr gegdnnt: Druff und drufft Von dieser Stund’
an war ich bel meinen Kollegen der Heuteufel... Und
bis ich ging. Da war oLn Li-

Zelchnung: W. Schwan

tauer, ein stiller Mann, aber stark'und flechsig, der
sagt alsegebott': 'Saimon', sagt er, "hér. mall' Du
bist der groBte Narr auf Gottes Erdsboden. Du wills:
den Mister Brown' (so hat unser Farmer geheiBen)
,mit Gewalt noch reicher machen. Der ist so schon
reich genug. Du aber lift dich als Antreiber miG-
braucher und bleibst doch dein Lebtag ein armer
elender Heuteufel'. Mir war, kann ich dir sagen, wie
mit der Axt vor den Kopf geschlagen. Antreiber? Ich
—ein Antreiber? Der Litauer hat aber recht gehabt.
Das Wort lag mir Tag und Nacht im Magen. Ich konnt
net mehr schlafen.. Nee! Ich bin kein Antreiber
und sollen sle mir all ihr Geld auf den Buckel bin-
den! Ich ging."

Der Mhnn war erregt. Wasslli fragte, um ihn abzu-
lenken:

wWie kamst du wieder nach Hous?*

wDas glag so wuppdich net, Wassile. Da war noch
recht viel dazwischen. Ich war auch in Schikago, wo
sle das Viech schlachten tun. Ich will dir sagen:
Wenn's ne 118]] gibt, so ist sle In dem Schikago.
Richtig und alles. Ich kann ‘nen Psalm davon beten.*

Der Hanwillem verzog das Gesicht, als habe er
etwas Bitteres auf der Zunge. Mit einem kriftigen
Schluck Siidholztee schien er die Bitternls hinunter:
spilen und sich neue Krifte artrinken zu wollen.
Wassili trank ebenfalls. Wirklich ein Labsal, der
Steppteel

wUnd wie wir soviel zusammen hatten,
dachten: 's reicht! ,hab’ ich melne drei Trumpel
geschniirt und gesagt: ‘Kathrin, heidil' Gut oder
schlecht — wir sind wieder de, und dem Stoffel all
seine Ochsen und Kamele titen net reichen, mich
hoch elnmal von hier fortzubringen. Hier bin ich
geboren, hter leb ich und sterb ich.."

Vom Steppenberg kam die Nacht. Lange Schatten
standen voi der Backhaustiir. Die Kinder spielten
ihr letztes Gutenachtspielchen in dem groSen Hof.
Die Kilhe waren schon von der Welde ins Dorf zu-
rilckgekehrt. Die Minner safen noch eine Weile vor
der Backhaustilr, ein jeder in seine Gedanken ver-
tioft. Kathirin wusch das Geschirr ab. Die Kiicken
mochtea schon schlafen, und der schlelchsiichtige Ka-
ter lag drinnen vor dem Feuerherd und spann.

Wassill griff nach der Miitze. Hanwillem holte sei-
nen léchrigen Schlepphut vom Steppelbrett und sag-
te, sich an selnen Gast wendend:

,Das ist alles, was ich von dem vielgepriesenen
Amerika mitgebracht hab', den alten Hut und den
Bruch und die saure Erinnerung.."

Wassill Bobrow trat in die laue Sommernacht hin-
aus. Am Himmel rollte ein silbriger Mond, rund wie
ein Wagenrad. Sein weiches Licht Uberflutete auch
die Lehmhitte des derten Hanwillem Simon
— Salmon. Wassill blieb stehen und lieS die saftige
Steppanluft In sich strémen.

Wie dhnlich die G ke aller Arbel h
sind! Thre Gedanken, Gefilhle wund Bestrebungen,
Wie diese Bauern an jhrer Scholle, dieser harten
Scholle hiingen, die thoen so viel SchwelS und Blut
abverlangt, dor sle aber nie uniyeu werden kdnnen,
Eigenartiger Menschenschlag, dlese wolgadeutschen
Bauernsdhoe, zibes, hartes Steppengewiichs, zielstre.

da8 wir

big, fleifig und dem 1 auf ewlg und

" immerdar verhaftet,
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gungen Ober 7

Wmter-Spartakiade
Von Massenstarten zum Finale

Gewerkschaftsorganisationen haben etwa drol Millionen Ar-

tion in Prokopjewsk wurden In

Sehr populir sind die Wi

den Gruppen ,Gesund durch Sport'

machen stindig an

and mit.

Nutzung
Gegenwilrtig besitzen die Orga-

gen Sportgemeinschaften ,Trud',
nik* und vielen

tarten in den

der freiwllli

\Spartak’, ,Lokomotiv', ,Burewest-

schiedsrichter der VIIL ommmm-wuuu.

| 50 bnn- der Haupt-
. KULIKOW 'sein

mit dem TASS-K

{ wDie Zahlen sind trocken, ‘doch
incuebenen Fall stehen hlnf.er

A GO!BUNOW.

l*nn die
men zu den grofiten Wettkimpfen
der Wintersalson", fihrt er wei-
ter fort. ,Die Rite der freiwilli-
gen - Sportgemeinschaften treffen
in  dieser A de der

fiir Kérperkultur und
Sport der freiwilligen BPGH‘O-
der
1070 Eislaufbahnen, 6 048 Skista-
tlonen, 325 Eisbahnen fir Kunst-
lauf, 11857 Eishockeyfelder.
Weitgehender

.
kau, in der Baschkirischen und
Udmurtischen ASSR. Ganze Ar-
beit wird in den Spnrtklubl"‘
lot', ,Bratsk’, ,Rodin
,Olympla‘, \Uralmasch’, ! .
nik', in den Kollektiven lﬂr Kor-
perkultur und Sport der Rauchwa-
rénfabrik ,Belka’ im Gebiet Kirow,
im Kollekllr »Awtomatelektroobo-

rudowanije’ im Geblet Kaluga,
\Strolka’ im Gebiet Wologd im
Sowchos ,Malski’, im Kolchos ,Sa-
rja' von der freiwilligen Sportge-
meinschaft ,Uroshal' und anderen
gelelstet.

Das, was bereits getan wurde,
ist erfreulich. Doch man hitte
auch mehr leisten konnen. Nicht
zufillig wird im luB  des
jingsten Plenums des Unionsrates
der freiwilligen Sportgemeinschaf-
ten der Gewerkschaften betont,
daB es mit der Vorbereitung auf
die Wintersportwettkimpfe nicht
ublnll mhlbelullt ist. Nicht al-

glons- und Gebletsrite der frel-
willigen Sportgemelnschaften sl-
chern nicht dle Organisierung des
Lehr- und Trainingsprozesses der
o d und
Bportler auf dem Niveau der ge-
lanwlrllz'en Forderungen, kon-
trollieren ‘nicht die ErTillung der
individuellen Pline der Hoffnun-
gen unseres Wintersports', sagte
N. Kulikow.

nwLangsam wird das Zurlckblei-
ben der Ergebnisse unserer Sport-
l:r vom Leistungsniveay der Welt-

tler in t
und Bergfahrten, im  Sprunglauf
:n;i im Skilauf-Zweikampf aufge-
olt.

Die Spartakiade verfolgt neben
der Massenhaftigkeit noch ein
wichtiges Ziel. Man darf es nicht
aufer acht lassen und muf jetzt

1

rden G-nn-
tersportarten,  GTO-Lebrgruppen e
organisiert, dle hhr. Trainings- dungs-, Sport- wund F
und belt unter den Touristenherbergen und Erho-
Sportlern wird fir die Ver

Die Massenstarte der Spartakia-
de gaben ecinen neuen Anstol fir
die Beschleunigung des Baus von
Im Geblet Keme-

Spartakiade durchgreifende MaB-
nahmen, dio auf die weitere Festi-
guog der Kollektive

kultur umd Sport h

Spor
Jowo , wurde den Sportlern eino
40-Meter-Sprungschanze zur Ver-

fir Korper- figung gestellt, eine 400-Meter-

slnd in ist

Ry hafs e

der
Un!"nuond wird die Spartakiade
in den Organen der L

schon junge Sportler
suchen, die fihig wiren, in die
Auswahlmannschaften des Landes
aufgenommen zu werden, um der

der Spartakiade, fiir Vor

im funk und’ Ferrseh in

und Ablegung der GTO-Normen,
fir die Organisierung einer akti-
und

lert. Man-
cherorts fehlen anschauliche Agi-

ven der W

der lernenden Jugend nnuut
wDie Vorbereitung auf die Win-

terspartakiade der

Ungcnﬂ(en‘d wird zu den Zonen-
spartakiaden im Sprunglauf und

verliuft erfolgreich”, sagte Ge-
nosse Kulikow weiter, ,in den Ge-

Es werden neue Spor
gn'uudtl Mannschaften fir Wln.

der

»Sneshinka™ und die Slhpoﬂ.llu

bieten L irow, Swerd-
lowsk, Tscheljabinsk, Perm, Mos-

Skisport In Kaluga, im
Elssport in Tambow und Tschita
gerilstet.

Viele zentrale, Republik-, Re-

takiade 76 wirdig auf-

zuwarten.
Die Massenwettkimpfe', sagte
Genosse Kulikow abschliefend,

wwerden: bls Februar 1975 dauern.
Vom b5.—17. Februar werden Zo-
nenstarte stattfinden, vom 23. Fe-
bruar bis 4. Miirz — die Finale,
In den” meisten Spnnnrun werden
dle Starte in im

e

und grimmig droht auch schon

obwohl wir nur Im Gelst die
der jungen Kimpfer an der gro

Jedoch, Altmeister Frost kann

Und Iunn die Eisbahn erst mal

Ue4se ars
Wochenewde

‘Dezemberanfang

Der erste Schnee ist iborall gefallen,
melst wurde zwar der erste Matach daraus,
das Glattels stellt schon tiickisch seine Fallen

Aus roten Nasen tropft es schon zuweilen,
und auch dle Finger werden stelf und klamm,

aus allen Essen steigt bereits der Rauch,
es gibt ja Ofen, Fernhelzung und Decken, -
und Pelze, Filzsticfel und Handschuh

der Kilte Graus,

Mihen teilen
Ben BAM!

uns nicht schrecken:

ich!

blank gefroren,

dle Pudelmulzcn sitzen lu( den

die Schier uns tragen sputnikscl

Schlittensport in Bratsk, in alpi-
nen Sportarten in Terskol ausge-
tragen werden."

| ‘Zam AbschluB8 ist das Turnier im

Turnier der Stﬁdte

’der Stadte um dm Preis des Helden der Sow}mnlun. dul

taw, den zweiten — die aus Charkow und den dritten — die
lnnnnchllt aus Omsk.

jeger sind in ihren Gewichtsklassen
A. R-]uﬂuch aus Alma-Ata, der

Bchiler L.

aus der
aus der

der Student
K!yl-()n‘h. der Schiller 8. Bchabllln
d E

Manapow

im GroSen Vi

M. J.
‘diénm 'Jabr ln es den 30. Jahrestag ;l(: SXe‘u du So~

eg g
an beteiligten sich Sportler aus, 26 Stidten unseres Lan-
des, Den ersten Platz belegte die Mannschaft aus Koktsche-

Dar-

aus
aus

er

aus Charkow, der Student A. Wlassenko aus
KlunnL der Meisterkandidat des Sports J.
Jewsin, der Student W. Bachtow
Melsterkandidat des Sports 0. Nasarow
Lehrer F. Dawydow aus Koktschetaw und der Journalist

aus
Karaganda, der
Kursk,

rowitsch Janko.

Omsk

der
Koktschetaw

A. Mitropolski aus Rostow am Don.

Die Sieger wurden mit Gold-, Silber- und Bronzemedaillen
sowie mit Ehrenurkunden gewilrdigt.
licher Atmosphire von den Briidern du Heldtn
digt — vom Offizier der
Janko, der auf Urlaub war, und vom Flhrer ‘Wassili Jego-

Sle wurden in feier-

und jgdes Hindepaar Schneebille ballt;
wenn flink dle Schlitten von den Hingen gleiten,

dann spiiren wir, wie Brust und Sinn sich weiten,
ist manche ,,Sitzflelschlandung**

Schnaep(lﬁu w-rfen hier und da schon fleiBig /

frostklare Nnrhte atmen nordpolelsig
und malen Blumen auf dle Fenster drauf.

Und manchmal duftet’s schon nach Neujahrstannen
und klingelt irgendwo ein Dreigespann...

Die Tage schlittern elliger von dannen —

und Kinder triumen schon vom Neujahrsmann!

Ohren

hnell zu Tal —

uns egall

Feldern auf:

Rudi RIFF

(KasTAG)

Der Park ,Perwomaiski® im Zen-
frum Pawlodars ist ein beliebter Er-
holungsort der Stadfer. Hier begann
men unfer den hohen Ahornen, Bir-
Ulmen und Pappeln einen Obe-
lisken zum Andenken an die Paw-
zu errichten,  die in den

Das Monument
in Pawlodar

Winde emporschwingen,  die die
Truppen symbolisieren, in denen die
Landsleute kdmpften. Am Postament
wird ein Bronzekranz  liegen und
vor ihm, im Zentrum des finfzacki-
gen Sternes, wird  Ewiges Feuer
brennen.

Der Obersichtsplan und die Kom-

lodarfrakiorestroi” zum 30. Jahrestag
des Sieges dber die deutsch-fo-
schistischen Eindringlinge  verwirk-
licht.

In Zukunft wird man neben dem
Obelisken monumentale  Skulptur-
gruppen errichfen, die den Helden-
mut der sowjefischen Kimpfer und
der Werkiitigen des Hinterlands
wihrend des GroBen  Vaferlindi-
schen Krieges symbolisieren. Hier
wird man auch Basreliefs der Lands-
leufe der Pawlodarer — Helden der

Der Schwank, der stirbt nicht aus!

Lof3 dich in

Uf emol sin mr mei Fil agelau-
fe. Mei Fraa saat wie Butterfisser.
Ich muBt zum Doktr. An dr Tier
stand gschriewe: Terapeut. 's war

I
gegen die  deutsch-fa- Sowjetunion — aufstellen. Eine ma- hibsch Fraa.
ﬁmlu’un Eindringlings umge-  position des Obelisken wurde von  jestifischo Figur dor Mutier Heimat | | “"Sig hat met D o lal Belte
kommen sind. Von der dem P. S.  wird das Ensemble vollenden. g beguckt, hat mich von owe bis un-
Eisenbefonplatte werden sich auf  Wituchin entwickelt. Some Idee wur- ne unnersucht un schlieBlich saat-
eine  25-Mefer-Hohe dreieckige de vom Kollektiv des Trusts ,Paw- (KasTAG) se, lch wir doch n Buchhaller un
mitr italj h Dop-

RO pe|buch(0hrung’ bkanpt. Da !ollt
ich bel mir im Kerpr\den Prichod
e un den Raschod dr Flissigkeit
E. STOSSEL bucha. 's tit bei mir net meh recht

7. Fortsetzung

* Am anderen Tag kehrte Schmidt
in die Duma zuriick und begab
sich mit noch einigen ,,Stadtva-

| |tern* zum Kommandanten der Fe-

| |stung, dem alten harthorigen Ge-

neral-Leutnant Nepljujew.  Als
dieser sle kommen sah, trat er ih-
nen entgegen und driickte jedem
{freundlich die Hand. Die andere
Hand, mit der er die Kante seiner
Uniform festhielt, zitterte,
_wWir sind gekommen, Sie zu
bitten, Eure Exzellenz, das Mili-
tir aus der Stadt zu nehmen, be-
gann Schmidt, treibt Unfug,
schieBt aufs Vol k.
‘wWas?" fragte der General, leg-
te die Hand ans Obr und sah den
thm unbekannten Offizier mit rot-
Mllnlem Augen an.
¥ ,Bie sollen das Militir aus der
t nehmen!"*
wWer sind Sle eigentlich?*
I “wLeutnant Schmidt."

wDanke Ihnen antertinig fir
den treuen Dienst am Vaterland!"
rief er aus, ,Lelder sehe ich el-
Rebellen in der Uniform el-
nes Marineoffiziers zum ersten
Mal."
wAuBerdem bitten wir Bie, auch

Leutnant Schmidt

(Ein Tatsachenbericht)

richtet wurden. Zum Meeting auf
dem Friedhof versammelten sich
an die 20 000 Menschen. Schmidts
Erscheinen am Brudergrab lief
die tausendkopfige Masse aufhor-
chen, da die klangvolle Stimme
des  gesellschaftlichen Funktio-
nirs, de8 Initiators von politi-
schen Meetings unter der Stadtbe-
volkerung schon lingst Anerken-
nung und Berilhmtheit gefunden
hatte. Wir bringen seine Rede
stark gekilrzt (der volle Wortlaut
ist in der Zeitschritt ,Syn Ote-
tschestwa' vom 7. November 1905
unter der Uberschrift ,Kljatwa"
veroffentlicht): ,..Die sich im
Massengrab befindenden sechs Ka.
meraden wollten die héchste Wohl-
tat vollbringen — dle Freiheit er-
kimpten, und dafir muBten sie
ihr Leben lassen. Welch ein grau-

sames, nledagewesenes Verbre-
chen! Welch groSer, quilender
Schmerz!...

Wir schworen Euch, dal wir

niemandem, um keinen Prels unse-
re Menschenrechte abtreten wer-
den;

wir schwéren Euch, daB wir un-
sere Arbelt, unser Herz und unse-
ren Sinn fiir die ‘Freiheit hinge-
ben werden;

h7*
nichts, Euer Exzel-

W Ohnn Schmidt anzusehen, sagte
dn— General: ,Na gut, ich lasse
s verordnen. Sie, meine Herren,
“Mbnnen gohen."

i{“¢Am nichsten Tag wurde das
pMilitir aus der Stadt entfernt,
Qrdnungshiiter war von_nun an
das Volk — Arbeiter t roten

binden.

wir daB es h
uns keine Juden, keine Armenler,
keine Polen, keine Tataren geben
wird, sie werden alle gleiche Bru-
der des grofen freien RuBSlands
sein...;

wir schwéren, daB wir ‘die ge-
rechte Sache zu Ende fihren wer-

den..."
Die Worte ,wir schworen" wur-
den von der Masse jedesmal laut

lich: ,Mich haben die Arbeiter
von Sewastopol zu lhrem lebens-
hnzhchm Deputierten gewihit!

Wissen Sle, wie stolz ich mich auf
diesem Ehrenposten — lebensling-
licher Deputierter — fihle? Damil
‘will man mir selbstverstindlich
die groSte. Ehre erweisen, mir
Vertrauen entgegenbringen in der
Hoffnung, da8 ich mein ganzes
Leben dem Interesse der Arbeiter
widme, ihnen bis zum Grabe treu
bleiben werde. Das habe ich dop-
pelt zu schitzen, kann es denn
eine groBere Ehre fur einen Offi-
zler geben! Mit solchem Vertrau-
en will man mich gewlB von der
mir zum Ekel gewordenen Uni-
form befreien, mich als Genossen
betrachten. ..Ich wel8 nicht, ob
es noch jemand auf der Welt mit
solch einem Ehrentitel ubcn wlrd
Nun mag die

balanziere. So wirs net weit un dr
Mensch, des war ich gemahnt,
konnt sich in n FaB mit Wasser
vrwandle.

Ich saat, frleicht sollt ich in die
Karakumwist fahre, um dort aus-
zutrockne. Dodrzu hat se glacht,
die Doktrn, un gemahnt, dort gebs
noch dickere Mannr wie ich, noch
wassrichere.

Ich hab ne lang Zeit mr jeden
Schluck Wasser, Tee, Kwa, Kom-
pott un aach jeden Loffl Supp
vorgmesse. Bei dr Prowerka war
gor kei Bessrung ufzuweise. Do

mit Weibsleit ein

ka Streit

biste krank und dann muBte dei
Krankheit wien Kettehun bewa-

che.

Mel  Nochbr, dr alt Vettr
Druschke, saat, s best Hellmittel
is, wemr vrgeBt, daB mr krank is.

Jetzer bin ich mitm Kostja, mel
Enkel, regelmiBig treniere gan-
ge in Park. So vrging e schen Zeit-
je. Als ich emol aus dr Bade-
wanne gekroche bin, dacht ich an
mel Krankheit un bab mitm Dau-
ma uf mel Wade gdrickt. Was
denktr? Kai Ahnung vun Eindrik-
ke. Weg war die Gschwulst.

Do kommt mei Lisbeth drzu. Ich
verzihl ihr stolz, was gholfa hot.
Sie lacht. ,Du Einfallspinzl*, saat-
se. ,,Geh gleich uf dr Stell zu dr
Swetlana Iwanowna, deiner Arz-
tin, un bedank dich recht schon.
Die hat doch gwuBt, daB du net
bei dere italjenisch Buchhalterel
bleibst un uf den CroB gehst."

Mir blieb die Spuck weg. Was
die sich ausdenkt, dacht ich,
schwleg awwr doch, denn mei see-
ligr Vattr saat immr, lo8 dich in
ka Streit mit Weibsleit ein. Aach

FERNSEHEN

FUR UNSERE 2ELINOGRADER
UND KOKTSCHE TAWER
LESER

1220 — ZF. Nachrichten. 1230 —
Sendung fdr Kinder Gber Jungti
13.00 — Aus dem Leben der Kinst-
ler. 13.30 — Musikprogramm ,Mor=
genpost”. 1400 — Fir Euch, El-
fern! 14.30 — Konzert junger Kinst-
ler. Sendung aus Kiew. 1515 —
Mensch und Natur. 1615 — Konzert
JErholungsstunde”. 17.00. — Deine

heit. 1750 — a
de sowjelische Dirigenten. 1840 —

glerung mir alles wenchmen
adlige Herkunft, Rang, und Gut,
doch wird es ihr nicht gelingen,
mir diesen Ehrentitel — lebens.
linglicher Deputierter ~ zu rau-
ben,.."*

", 19.30 — Doku-
m-nlarﬂlm nwDie Welt des Tanzes“.
20.30 — Zeichenfilme, 21.00 — Nach-
richten, 21,15 — Offensichtlich —
unwehrscheinlich, 22,15 — Konzert

bin ich zu dem EntschluB komma: dann net, wenn du hunnertmol
for mich raichts. Wozu sollst du recht host.
dich doppelt quidle — erschtemal Hugo MAIER
Im Park Foto: D. Neuwirt
Wunschkonzert ,In Ihrem Haus". Sportprogramm ,Olympia”, 20.25 —  (kas). 19.20 — Zeichenfilm ,Der

1930 — StraBen- |
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Montag, 9. Dezember

18.30—Zelinograd. Sendeprogramm.
18.35 — Internationale  Rundschau
1850 — ,Auf Neulandbah-

", Informationsausgabe (kas.).
19.05: — Konzertfilm ,Nina Urgant".
1950 — ,Bekdmpfung” der Trunk-
sucht und des Alkoholismus — ein
ollgemeines Anliegen”, Aus der Sen-
degeihe P ichk Gesell-

Mittwoch, 11. Dezember

i
1220 — ZF. Nachrichien. 1230 —
. D. Papanin zu Gast. 13.05 —

fort mein Geist",
RSFSR O. N. Jefremow tragt Pusch-
kins Lyrik vor. 18.00 — Zecunograd.
Sendeprogramm. 1805 — TV-Kon-
zerfsaal. Es spielt der Preistrégar
internationaler Weltoawarbs, Kla-
vierspieler Katz. 1835 — , Auf Neu-

schalt, Staat"., 20.15 — Zeichenlilm.
2030 — ,Auf Neulandbah

Informationsa “sgdu
(kas.). uu; — Dokume

" In-
formationsausgabe  (russ). 20.45 —
Roklame. Bek 21.00—

g". 19.00 —
rung". Uu., das Volk
Stadt Stepnoborsk. 20 3

ZF. Nachrichten. 21.15 — Rétsel und
Aulldsungen. 21.30—Fernsehreporta-
ge ,Die Verantwortung”. 22.00 —
Konzert. 22.35 — Fornsehspiel ,Solo
for Schlaguhr”, 24.00—,Zeit". 00.30

film ,,Europas Reit
+Auf Neulandbannen®, Informz
usgaba fruss). 21.00 — ZF.
richfen. 21.15 — ,In jedar
nung. schaint die. 'Soriba"y
Moskau und dia Moskauar. 22.00

21.30

far Schiler der Un-
2000 — Zeichenfilm fur

ninsche Universitit der Millionen.
aus  aller
Hok-
key-Wettkampf um den Preis dar
wlswestija”.  UdSSR — Schweden.
0045 — , Zeit",

2200 — Volksschaflen
Welt. 2230 — Internetionaler

Freitzg, 13. Dozember

1000 — Zelinegrad. Kindsrzaichen-
film , Ferko

1005 — Spielfilm D2

27, Nighrichtan,
saal des Fernsohstudios ,,
13115 — ,Thezt:r aus Panie
Durch die ndung fUhrt der Ver-
diente Kunstler W. Kommissarshaw-
shi. 1830 — Zelinogred. Sendapro-
gramm. 1835 — ,Auf Neulandbah-
nen", Informat
18.50 — Fernsshfilm
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